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本书是著名话剧演员、导演英若诚先生的译作。他从舞台演出的角度，对这五部世界名
剧进行了新的诠释。

作者介绍: 

英若诚（1929-2003），著名话剧表演艺术家、导演、翻译家、政治家，1949年毕业于
清华大学外国语言文学系，曾任中华人民共和国文化部副部长、北京人民艺术剧院的建
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院成员。他在话剧《龙须沟》《雷雨》《茶馆》中扮演过重要角色，1979年把老舍的
《茶馆》翻译成英文在国外出版，1983
年他又将美国当代著名作家阿瑟米勒的代表作《推销员之死》译成中文，并与米勒合作
将其搬上北京人艺舞台，同时在剧中成功塑造了主角威利·罗曼。他参加演出并导演了
30多部话剧、10余部电影和电视剧，同时还翻译了200多万字的作品，其中包括莎士比
亚的著作。英若诚被誉为“全世界最杰出的十名中国艺术家之一”，在舞台、银幕和文
化外交上做出过重要的贡献。
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2 芭芭拉少校
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评论

人艺外国戏的风格就是从这里形成的吧

-----------------------------
【2016010】跨年书之二。风格迥异的五部剧作，各自精彩，翻译脆爽而接地气儿……
当萧伯纳作品里某个浅薄的年轻人第一次使用“二五眼”这个词儿的时候我瞬间就乐开
花了，好像看到了一个胡同串子【喂！】个人最喜欢《莫扎特之死》，希望有生之年能
有机会看上一场。

-----------------------------
【2013.2.12~3.27】5个剧本。英若诚的译笔很棒。最爱其中《哗变》和《请君入瓮》。

-----------------------------
适合演出的译本，别有一番味道。

-----------------------------
分别是莎士比亚的《请君入瓮》、阿瑟·的米勒《推销员之死》、彼得·谢弗的《上帝
的宠儿》、赫尔曼·沃克的《哗变》、萧伯纳的《芭芭拉少校》。

-----------------------------
部分错别字不能忍。力推《哗变》《上帝的宠儿》

-----------------------------
并非最好的译本，但绝对是最适合演出的译本。换句话说，能够让作品复活的译本。

-----------------------------
话剧启蒙。

-----------------------------
如山倒，慢慢读。《请君入瓮》这么好的名字，为何偏偏要改成《大将军寇流兰》，听
起来像面食新品种......牛腩......

-----------------------------



英若诚的译文俏皮，口语化，非常适合表演。无缘看到大师舞台上的表演，我想他的译
文和他的表演一样优秀！

-----------------------------
《关于剧本的翻译》值得注意。谢弗的《莫扎特之死》神作，各种技巧（闪回、间离等
等）被发挥到极致。梅兰芳的公子梅绍武也译过《推销员之死》，个人以为不及英若诚
。

-----------------------------
行云流水的翻译，大师之作！

-----------------------------
英若诚老先生经典译本

-----------------------------
没看莎翁和米勒的两部~大概还是比较看重剧本文学性又对萧伯纳戏剧强烈的阶级意味
不敢冒的缘故所以觉得没那么好…单单是《哗变》的话那真心满分！四星半

-----------------------------
这个胡学范还是个好老头嘛

-----------------------------
吹爆老艺术家的译文，真的完美

-----------------------------
“这个胡学范……”

-----------------------------
英若诚真是我辈楷模 五个剧目都很不错 我很喜欢

-----------------------------
“莫扎特之死”让人目瞪口呆，耳朵什么也听不到！

-----------------------------
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书评

-----------------------------
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